


COMUNELLO ¢

onfigurator

Comunello is committed to remaining at the forefront of
technological and digital evolution and has developed a range of
web-based applications for use across all mobile devices and
platforms. These apps are designed to be easy and intuitive to
use and provide access to the full range of Comunello products
simply by entering a few key pieces of information on gate size,
weight and dimensions. Configurators are available for all gate

MADE IN ITALY. DAL CATEGORIE
CONCETTO Al PRODOTTI types. Cantilever, Sliding and Swing.
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|.‘| ‘ Configuratore cancello battente COMUNELLO‘

Swing gate configurator

Residential swing gates

Serrature e accessori

i Locks and accessories
Configuratore cancello battente.
Scegli dalla nostra gamma di components -~ m PAG.
di alta qualité. 73 176
74 177
' f' 78 178
Swing gate configurator, 0 178
Choose from our vast range of
high quality components.
Cardini e piastre/ Hinges and plates
ART. PAG. ART. PAG. ART. PAG.
81 20 100 38 161 52
82 21 100PST 37 162 52
85 22 105 39 163 52
85L 24 105PST 37 164 53
85PST 24 106 37 172 54
85XL 23 106PST 40 174 55
86P 24 110 M 175 56
866G 25 115 M 176 53
86L-P 26 115PST 42 178 57
\ A 86L-G 26 117 42 180 58
Battenti Arresti di fine corsa 5PST % pr— 3 182 59
Stops Runaway stops a7p 2 120 1 184 58
87 28 125 43 185 58
y r— ART. PAG. ART. PAG. 87L-P 29 130 46 186 60
& ‘ i 87L 30 135 45 188 60
= 166 66 201 78 87PST P 29 140 46 189 60
= 167 66 202 ” 87PST 31 150 46 190 61
168 66 =) 202F-8 I 87xL 32 154 47 192 61
169 67 88 33 154R-CV 48 194 61
170 68 88L 34 155 49 194 PST 62
n 69 88PST 34 157CV 47 196 62
89 34 157AL 47 198 62
920 35 159 50 282 63
92G 36 159R-CV 50 285 63
94 36 160 51
96G 36 160 XL 50

Per una completa configurazione del tuo cancello vai al sito www.comunello.com > configuratori
For the complete gate configurator go to www.comunello.com > configurators



|.| ‘ Configuratore cancello pedonale COMUNELLO'

Pedestrian gate configurator

Pedestrian gates

Serrature e accessori

Configuratore cancello pedonale. Locks and accessories
Scegli dalla nostra gamma di componenti ART. PAG.
di alta qualita. 73 176
74 177
Pedestrian gate configurator. . e
' 80 178
Choose from our vast range of 205 178
, , 209 179
high quality components. 210 179
211 179
213 180
LS
Cardini / Hinges
ART. PAG. ART. PAG. ART. PAG.
81 20 100 38 161 52
82 21 100PST 37 162 52
85 22 105 39 163 52
85L 24 105PST 37 164 53
Arresti per ante battenti Catenacci 85PST " 106 a7 172 54
Gate stops Bolt latches 85XL 2 106PST 40 174 55
86P 24 110 4 175 56
ART. PAG. ART. PAG. ART. PAG. 866 25 115 4 176 53
wo o e e e —
202 77 712 191 805 198
86PST 26 117PST 43 182 59
202F-8 [ n 1 o1 198 87p 27 120 4 184 58
716 192 820 198
720 193 825 199 87 28 125 43 185 58
725 192 827 199 87L-P 29 130 46 186 60
7301 192 835 200 87L 30 135 45 188 60
735 194 837 200 87PST P 29 140 46 189 60
737 194 840 201 87PST 31 150 46 190 61
740 195 840D 201 87XL 32 154 47 192 61
745 195 852 202 88 33 154R-CV 48 194 61
750 196 855 202 88L 34 155 49 194 PST 62
752 196 857 203 88PST 34 157CV 47 196 62
755 196 360 203 89 34 157AL 47 198 62
760 197 862 203 90 35 159 50 282 63
926G 36 159R-CV 50 285 63
94 36 160 51
96G 36 160 XL 50

Per una completa configurazione del tuo cancello vai al sito www.comunello.com > configuratori
For the complete gate configurator go to www.comunello.com > configurators
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COMUNELLD'
Closures GATE DIVISION

CODE ART. Misura CODE ART, Misura Box info
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
3 ) ) 11210020 73-10 10 1 1,4 3 . . 11210520 74-10 10 1 14
errallra a montaggio rapido 11210025 73-20 20 1 14 erralura & montaggio rapido 1210525 74-20 2 ! L
modello “Privato 11210030 73-30 30 1 1,3 modello “industriale 11210530 74-30 30 1 13
Lock for gates "Residential” model easy to fix 8 - Lock for gates ’industrial” model easy to fix : :
Serture pour portail modele “Standard” au montage rapide 11210005 73-40 40 1 1,4 Serrure pour portail moddle ‘industriel” au montage rapide 11210505 74-40 40 1 1,4
Schioss fur Tore ”Pm’/at"//\/‘/ode// E/‘nfaccv zgm Tont/‘eren 11210010 73-50 50 1 14 Schioss fiir Tore ’Vn({ust/je:’ Modell E/‘nia‘ch zum Tomtﬁefen 11210510 74-50 50 1 1.4
Cerradura de montaje répido modelo “Privato Cerradura de montaje rapido modelo “industrial’
BbICTDO MOHTVDYIOLLMIACS 3aMOK MOAETb “4acTHENA" 11210015 73-60 60 1 14 BbICTPO MOHTUDYIOLLIIACS] 3aMOK MOLETb 11210515 74-60 60 1 1,4
Categoria commerciale: 1N “MpOMBbiLLTEHHbIE” Categoria commerciale: 1N
CODE RAL 9005 ART. Misura CODE RAL 9005 ART. Misura
Pos per pack Kg Pes per pack Kg
11210020 503 73-10 10 1 13 11210520 503 74-10 10 1 1,3
11210025 503 73-20 20 1 14 11210525 503 74-20 20 1 1,4
11210030 503 73-30 30 1 13 11210530 503 74-30 30 1 1.3
11210005 503 73-40 40 1 14 11210505 503 74-40 40 ! 14
11210010 503 73-50 50 1 14 11210510 503 74-50 50 1 1,4
11210015 503 73-60 60 1 145 11210515 503 74-60 60 ! 145
Finishing: Verniciatura RAL 9005 nero / RAL 9005 black coating Categoria commerciale: 1N Finishing: Verniciatura RAL 9005 nero / RAL 9005 biack coating Categoria commerciale: 1N
Serratura personalizzabile con logo cliente.
Serratura personalizzabile con logo cliente. 38 Lock personalized with customer's logo. 376
Lock personalized with customer’s logo. 302 30.2 o
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Mounting instructions art. 73

1.Svitare la vite di fissaggio / Unscrew the fixing-screw / Dévisser la vis
de fixation / Schrauben Sie die Befestigungsschraube auf / Desatornillar el tornillo
de fijacion / OTKpyTUTE (PUKCHPYIOLLMIA-BUHT

A
k 3
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2.Regolare lo scrocco destro-sinistro / Adust the right or left
latch / Régler le péne demi-tour droite-gauche / Eistellen Sie di Rechts- oder
Linksrichtung des Schubriegels / Regular el cerrojo derecho/izquierdo /
OTperympyiTe npasyto v JIEBYIO 3aLLesKy

3. Chiudere la vite di fissaggio / Tum the fixing-screw / Fermez Ia vis de
fixation / Ziehen Sie diie Befestigungsschraube an / Cerrar el torillo de fijacion /
[loBepHVTe hUKCUPYIOLMA-BUHT

4. Awitare il grano di fissaggio / Screw the fixing-grain / Visser le grain
de fixation / Schrauben Sie das Befestigungskorn an / Atornillar el tornillo prisio-
nero de fijiacion / BUHT goykcupyroLLmi 3epHa

5. Regolare lo scrocco / Adjust the latch / Régler le péne demi-tour /
Stellen Sie den Schubriegel ein / Regular el cerrojo / Otperympyvite 3aLyesky
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6. Aprire il grano di fissaggio / Open the fixing-grain / Ouvrez le grain
de fixation / Machen Sie das Befestigungskorn auf / Abrir el tornillo prisionero de

fiiacion / OTkpowTe hykcypyroLLmii 3epHa
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Chiusure
Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

CODE CODE RAL 9005 ART. CODE RAL 9005 CODE SILVER ART. Box info
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11213505 11213505 502 78 1 0,7 10906601 503 10906601 604 209 20 55
Incontro in alluminio per serratura Finishing: Vericiatura RAL 9005 nero / RAL 9005 black coating Categoria commerciale: 1N Mah!g“a n allummo mod. “Sonia Finishing: Verniciatura RAL 9005 nero / RAL 9005 black coating Categoria commerciale: 1H
art. 73e 74 Finishing: Non Zincato / Not galvanized A/gm/p/um hand/g "’Son/a' . Finishing: Argento anodizzato / Silver anodized
Aluminium strike for lock art. 73-74 18 Bequ‘///(‘a en a‘/‘um/fwum Sonia -
Gache en aluminium pour serrure art, 73-74 — 17 Aluminium-Tdr d(u.cker Mogie// Sfm/a
Schliessanschlag aus Aluminium fir schioss art. 73-74 | ] o -~ Manila de aluminio mod. an’a -
Encuentro de aluminio para cerradura arts. 73y 74 4 I~ Pyuka 13 amommrinsi mog. “Sonia g
Cronop astoMuH1eBbIi A/151 3aMKOB apT.73 1 74 | @ [
e 1 ] ] g 3
é 2 F ]
N
25 37 25 26
62 51
CODE ART. R CODERAL9005  CODE SILVER ART. R
Pos per pack Kg Pes per pack Kg
11215005 80 40-60 1 47 10901005 503 10901005 516 210-25-35 25-35 20 3,50
Dlma dl foratu ra regolab| ‘e per Finishing: Non Zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1N M{[aﬂg:?{l:&ﬁl;{g{;’i”umm 10 10901010 503 10901010 516 210-40-50 40-50 20 3,50
igt 73 3/74f Béquille en aluninium 10901015 503 10901015 516 210-50-60 50-60 20 3,70
Justable driling fixture art. 73-74 285 e e
Gabarit de percage réglable pour art. 73-74 N A/um/n/um—Turdfu‘cker 10901020 503 10901020 516 210-60-70 60-70 20 3,90
Einstellbare Bohrschablone art. 73-74 8 Marila de aluminio Finishing: Verniciatura RAL 9005 nero / RAL 9005 black coating Categoria commerciale: TH
Plantilla de taladrado reguiable para arts. 73y 74 80 Pyka ns arnomits Finishing: Argento anodizzato / Silver anodized
LLlabr10H [/151 CBEPAIEHNS Perympyembiii 4s1sl apT.73 1 74 (E\
| [ "] ~
! 0 by @34
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CODE SILVER
109
CODE ART, CODE RAL 9005 CODE SILVER ART. Box info
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
10900505 205 10 2,1 10901305 516 10901305 516 21 20 41

Maniglia in nylon
Nylon handlle

Béquille en nylon
Nylon-Turdricker
Manilla de nylon
Hevino+Hosasi pyyka

178 | COMUNELLO ®Copyright 2015 - All right reserved

Finishing: Nylon
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Categoria commerciale: 1H
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Maniglia in alluminio con grano
Aluminium handle with dowel

Béquille en aluminium avec grain
Aluminium-Tdrdriicker mit Korn O
Manilla de aluminio con pasador

3

Py’-lKa M3 asItOMUHKNS C yCTaHOBOYHbIM BUHTOM

—]25-80 51

109

Finishing: Verniciatura RAL 9006 nero / RAL 9005 black coating
Finishing: Argento anodizzato / Silver anodized

Categoria commerciale: 1H

ON™9
CODE SILVER w
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Chiusure
Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

CODE ART. CODE ART. Box info
Pos per pack Kg Pos per pack Kg
10905501 503 213 20 9,3 11201005 001 216 25 3,5
Maniglia in alluminio mod. “Valentina Finishing: Verniciatura RAL 9005 nero / RAL 9005 biack coating Categoria commerciale: 1H Contropiastra per serratura 215 Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1N
Aluminium handle “Valentina” Counter-plate for lock 215
Béquille en aluminium “Valentina” Contre-platine pour serrare 215
Aluminium-Tdrdrticker Modell “Valentina” Gegenplatte flir Schloss 215 67 46 90°  © <
Manilla de aluminio mod. “Valentina” Contraplaca para cerradura 215 O ~
Pydka 13 anomuHis Moz, “Valentina” 234 KowTprmTa ans samka 215 . A_l o : q }Lﬂ
sz wa @13.5 @5.5
o 8x8
9@ ]
e 52 91 ™
A % — [ — $ i
185 !
| 12,5 125
m
CODE ART. L CODE ART. A B E L s
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
‘ y 11200501 001 215-50 50 5 6,2 ) 11201701 217-40 48 42 20 33 3 4 2,20
Serratura a gancio con cilindro 11200505 001 215-60 60 5 62 Incontro per serratura a gancio con 11201705 217-50 58 50 o5 38 3 4 2,60
Hook-lock with cylinder o - - - tappi ammortizzatori
Senure 4 crochet avec ?y//ndte Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1N End with shock absorber cups for hook-look 11201710 217-60 70 62 25 44 4 4 4,00
Hackenschloss mit Sch//eBZ)‘///nder . . 2 Butée pour serrure & crochet avec bouchons amortisseurs Finishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G
Cerradra de gancho con cilindro P i ne— Auflauschuh fir Hackenschloss mit Schlussdémpfern
3aMOK C KDIOHKOM C LiAMIHAPOM 8 o8 Ot Encuentro para cerracura de gancho con tapones 214
) ER amortiguadores *T -~
ESm— i o (] YIMop [1151 3aMKa C KPIOKOM C aMOPTUSVDYIOLLIMIA Gychepanin T
r &> A 2 )| o
NN ~
<] © * B H ’ ro
L\ r - 17,54 . ©
B4 8 ® - - g
~
| o e e
44 ‘ 99 " 55 ]
J@%f ,,
N kR
—— L o
CODE ART, L CODE ART. A Box info
— Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11200601 001 2158-50 50 5 53 11202005 220-40 21 20 11,7
Serratura a gancio senza cilindro 11200605 001 2155-60 60 5 52 Copri serratura 11202010 220-50 1 20 1,7
Hook-lock without cylinder Lock cover
Senure & crochet sans cylindre Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1N Couvre serrure Finishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G
Hackenschloss ohne SchiieBzylinder Einbauschlosskasten
Cerradura de gancho sin cilindro 4 L —— 25 Cubierta de la cerradura 78 2
3amok ¢ Kproykom 6e3 ynavHapa ] = i Kpebilka a5 3amka
S 8x8 O j
i = @ | ?16.5
0 0 ..
r X 4 i
o[ Rl 8 82 \
< I\ r 17,5@ H o ! .
mt o I 175 S
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Chiusure
Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

CODE ART. A Box info
\ \ Pos per pack Kg
11215530 001 222-30 30 5 3,20
Serratura a gancio frontale piat’[o 11215535 001 222-35 35 5 3,30
con cilindro 11215540 001 222-40 40 5 3,40
Plate face hook-lock with cylinder
Serrure a crochet plat avec cylindre 11215545 001 222-45 45 5 3,50
Hackenschloss flach mit SchiieBzylinder 11215550 001 222-50 50 5 3,60
Cerradura de gancho frontal chato con cilindro
DPOHTaSIbHBIN MIOCKUI 3aMOK C KPKOYKOM C LN/IMHAPOM 11215560 001 222-60 60 5 3,80
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1N
218 -
8x8 E
=]
€}
ST ﬁ_ 8 3
E o1&
®
9]
55
CODE ART. A
\ \ | Pos per pack | Kg
11215531 001 223-30 30 5 2,20
Serratura a gancio frontale piatto 11215536 001 223-35 35 5 2,30
senza cilindro 11215541 001 223-40 40 5 2,40
Plate face hook-lock without cylinder
Serrure & crochet plat sans cylindre 11215546 001 223-45 45 5 2,50
Hackenschioss flach ohne SchileBzylinder 11215551 001 223-50 50 5 2,60
Cerradura de fyancho fconta/ chato sin cilindro 11215561 001 223-60 60 5 280
DPOHTasTBHBIN MIOCKUI 3aMOK C KDIOYKOM 63 LimHApa
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1N
A
218 -
EX
=]
@)
{w )l ge
(@]
®
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g |o

CODE ART. Box info
\ Pos per pack Kg

10703005 001 590 100 3,10
Piolo filettato per porte blindate Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1G
Threaded peg for armoured doors
Piquet taraudé pour portes blindées
Sicherheitsdorn mit Gewinde fir gepanzerte Tiren —
Pivote roscado para puertas blindadas
Pe3b60B0I KOJIbILLEK [/151 GPOHVPOBAHHbIX [ABEPE © © %

s T

10 14
o 30
CODE ART. A B c D E G | Boxinfo |
| | | | | | | | Posperpack Ky

11623505 600-65 67 68 40 15 40° 27 40 4,00
Cemiera per vasistas 11623510 600-85 90 92 53 13 48° 30 20 3,20
Hinge for transom windows o ) ) ) A
Paumelle vasistas Finishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G
Scharnier flr Klappfenster
Bisagra para abatible
IMetns ans ppamyrn

CODE ART. A B c D E G s

\ \ \ \ \ \ \ \ Pos perpack | Kg

11624005 606-65 60 50 36 9 1 25 2 40 4,80

Cemiera a compasso per vasistas 11624010  606-85 80 64 54 9 11 24 2,5 25 5,40

Compass hinge for transom windows
Paumelle a compas pour vasistas
Scharnier fir Klappfenster

Bisagra compas para abatible
KomracHasi netsist Ansi gppamyr

Finishing: Non zincato / Not galvanized

G
T‘i
v
E
16

Categoria commerciale: 1G
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Chiusure
Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

CODE ART, B R Box info CODE TART. Box info
Pes per pack Kg * Pos perpack Kg
12207505 001 615-10 24 10 6 500 3,00 11701005 001 625 [ | 50 11
Copri angolo per finestre Chiavetta in zama
12207510 001 615-12
Cover-angle for windows S ) - & 12 9 500 S 5.0 - Zinked key 11701010 001 625 A 50 12
Couvre-coin pour fenétres Finishing: Zncato / Galvanized Gategoria commerciale: 16 Clé en zamac Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1G
Winkelbedeckung flir Fenster Schiiissel aus Zamak
Cubre-esquina para ventanas Llave de zamak
Yronok ans okoH - A - Kntounk zama
|
T
. |
‘
< |
I
! [~}
A I |
|
< B 0.7
CODE | ART. Box info CODE AR A B C D E 6 H 1 J K L
| Pos per pack Kg \ | Posperpack | Kg
11700505 001 620 50 2.1 11701105001 627P 635 125 2 65 35 556 9 8 18 34 81 101 20 13
iavi ‘ Chiavistello a leva zincato
gatlz:,\s/gtzlc\ch) Zincato Fnlsing: 2o / Gakeniad Categoria commerciale: 1G e 11701110001 6276 76 15 25 73 4 27 65 135 8 24 46 1015 126 20 27
Verrou zingué Verrou a levier zingué Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1G
Verzinkter Riegel Riegel mit Hebel verzinkt
Cerrojo Galvanizado Cerrojo con maneta galvanizado
OuyHKOBaHHbIN 3acoB 3acoB ¢ pbi4arom OUMHKOBaHHbIN A
L‘BL) (4 |
e
SRR & lle
), VI = CH | Vi
o k) S
J
L
M
X CODE ' ART. Box info CODE ART. ' Size | Portaia Box info
| | Pesperpeck g | |  Cacty Posperpeck Ko
11700595 620i 50 2,1 11701205 628 Piccolo @ 24 30kg 20 12

Chiavistello inox
Stainless steel latch

Verrou inox

Riegel aus Edelstahl

Cerrojo Acero Inox

3acoB 13 HepKaBetoLLer cTamm
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Finishing: Inox / Stainless steel

Categoria commerciale: 2G

Chiave in alluminio per chiavistello
Art.627

Aluminium key for latch

Clé en aluminium pour verrou
Aluminium Schissel fur Riegel
Llave en laton para cerrojo
ASIOMUHA K/TKOY [/151 3aLLesIKn

Finishing: Non zincato / Nof Galvanized

S'sy

102.5

Categoria commerciale: 1G
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Chiusure
Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

CODE ART. CODE ART. Box info
| | Pos perpack Kg | | Pos perpack kg
Criceh i 11701505 001 630 50 3,5 11703005 645 200 48
ricchetto per vasistas o ‘ ) . Ferrogliera per art. 630 - ‘ ) ) )
Catch for transom windows Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1G Staple for art 630 Finishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G
Loqueteau pour vasistas Géache pour art.630
Schnappschluss fir Klappfenster Befestigungsklammer fir Art. 630
Cierre para abatible Cerradero para art. 630 |
Cobavka A5 ppamyrn Ckoba ans apt. 630 T
N SRR
S T |
- s el @ }
.~ ) . -
2 T
|
24 124 2 1
I |
‘ u
- T Y 2 20
T \
38
65
CODE ART. CODE ART. Box info
| | Pos perpack kg | Pos per pack Kg
. . 11702005 635 50 41 } 11703505 650 200 6,2
Cricchetto per vasistas Finishing: Non acato / Not caban , a1 Ferrogliera per art. 630 — 635 — 640 Einishing: Non 2o / Aot calvanzed , e 16
Catoh for transom windows inishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G Staple for art.630 -635-640 inishing: Non zincato / Not galvanize Categoria commerciale:
Loqueteau pour vasistas GAche pour art.630-635-640 4
Schnappschluss fir Klappfenster 9\_>0 Befestigungsklammer fir Art. 630-635-640
Cierre para abatible 142 Cerradero para arts. 630 - 635 — 640 |
Cobayka a/151 hpamyrit y Ckoba a5 apt. 630 — 635 — 640 f 1 \ i
1
< X |
g ,go,,,ﬂ}/ T o |
Ry \
~
e} |
m
@ \
|
I e e | \
|
| U
30 3 ‘ 16 ‘ 25
T T
735 36

kg kg
11702505 640 25 41 11704005 655 200 3,6
Ferrogliera per art. 630 — 635 — 640
Staple for art. 630 -635-640
Géche pour art.630-635-640
Befestigungsklammer fir Art, 630-635-640 4

CODE | ART. CODE AR,
| | Pos perpack | | Pos perpack

Cricchetto per vasistas
Catch for transom windows
Loqueteau pour vasistas
Schnappschluss fir Klappfenster

Finishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G Finishing: Non zincato / Not galvanized Categoria commerciale: 1G

(]
@
?
Cierre para abatible Cerradero para arts. 630 — 635 — 640 $T7 8
Cobavka an1s1 ppamyru Ckoba ans apt. 630 — 635 — 640 } 7 N
o / I \ o
S ‘ =
e =
-2 .?-_L . | =
.y 2 | =
= <

) |

n \

o 9. g _ B |

a| =~ #-+1 | i
T
20
= 25
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Chiusure
Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

c60 .

Pos per pack Kg
10904005 001 660DX 20 3,0
Mariglia a blocco 10904010 001 6605X 20 30
Lever bolt
Poignée de blocage Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1H
Fensterverschiuss
Manilla de bloqueo 4 21 31 18
Pyuka ¢ 6/I0KPOBKOI i i ‘ -
. ‘ ? }
T 5| vl 1T .-LQE il &
@ 1
|
E 2 e 4 - 1 ~ "\EL*
w| |17
~ | —
| K gﬁ”
N |
28 18
23

CODE ART. Box info
Pes per pack Kg

10904505 001 662 20 4,5
Maniglia a blocco reversibile o ) ) !
Reversible lever bolt Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1TH
Poignée de blocage réversible
Fensterverschluss doppelseitig 62
Manilla de bloqueo reversible
PesepcuiBHasi py4ka ¢ 6710KUpOBKONA

<
o
~
0
| o | <
o| < N
- 19.5 L FouE
‘ 1
35 24
CODE ART. Corsa
Rod stroke Pes per pack Kg

11901005 001 7002 13 10 3,20

Finishing: Zincato / Galvanized

Catenaccio ad incasso doppia

mandata leva ottone
Flush mounted bolt with 2 locking and brass lever n
Verrou a bascule avec 2 sorties et levier bichromaté
Kantenriegel mit Doppel-Bewegung und Hebel aus Messing
Pasador doble de embutir manilla de laton

Lernb BCTpaviBaemasi 4BOVIHas pbldar u3 natyHu

Categoria commerciale: 1D

M8

25.5

14

245
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CODE ART. A B c D Corsa
Rod stroke Pesperpack | Kg

11901206 001 704-16 155 16 141 16 20 2,00
Catenaccio ad incasso una mandata 11901211 001 704-20 155 20 141 1 16 20 2,20
leva zincata 11901216 001 704-24 160 24 146 14 16 20 2,40
Flush mounted bolt with 1 locking, galvanised lever 704-24
Vermou & bascule avec 1 sortie et levier zingué N901215001 0 htoneftever brass |60 24 146 14 16 20 2,40
Kantenriegel mit Einzel-Bewegung und Hebel aus Messing Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
Cerrojo empotrado para bloquear la puerta al cerrarse,
barra galvanizada -
Llenb BCTpavsBaeMasi oaviHapHasi pbldar n3 -
OumHkoBaHHas! |

2 — 7] =

118
o4
| |
,@ — — @ l_
= Toi g = ) of
| C |7 )
A
CODE ART. A B c D Corsa
Rod stroke Pcs per pack Kg

11901605 001 705-16 155 16 141 16 20 2,00
Catenaccio ad incasso una 11901610 001 705-20 155 20 141 11 16 20 2,20
mandata leva ottone 11901615 001 705-24 160 24 146 14 16 20 2,40

Flush mounted bolt with 1 locking, brass lever

Verrou a bascule avec 1 sortie et levier bichromate
Kantenriegel mit Einzel-Bewegung und Hebel aus Messing
Pasador de embutir manilla de laton

Lleﬂb BCTpaviBaeMasi ogvHapHasi pbi4ar 13 siatyHb

Finishing: Zincato / Galvanized

}

Categoria commerciale: 1D
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Closures

COMUNELLG
GATE DIVISION

/00

Catenaccio per porte blindate una mandata

leva ottone nichelato corsa 30 mm
Flush mounted bolt for armoured doors with 1 locking
and nickel-plate brass lever stroke 30 mm

CODE ART. Corsa
Rod stroke Pes per pack Kg
11901805 001 706 30 6 18

Finishing: Zincato / Galvanized

Categoria commerciale: 1D

/10

Catenaccio punta quadrata A 10
Square bolt

Verrou carré

Stangenriegel mit viereckiger Spitze

CODE ART. L Box info
Pes per pack Kg
11902005 001 710-130 130 10 2,00
11902010 001 710-300 300 10 3,90
11902015 001 710-500 500 10 6,00

Finishing: Zincato / Galvanized

Categoria commerciale: 1D

Verrou a bascule pour portes blindées avec 1 sortie et g - Pasador punta cuadrada 10 o
levier en laiton nickelé course 30 mm Ljene ¢ keappatHbiM HakoHesHikom 10 -
Kantenriegel fur gepanzerte Tdre mit Einzel-Bewegung m & — j - N ?
und Hebel aus nickelplattiertem Messing 30 mm Hub Ll SV | o T
Pasador para puertas blindadas manilla de laton
niquelado carrera 30 mm 126 >
Llens 4151 6pOHVPOBaHHbIX [BEPEV OAMHAPHas PblHar o
13 NatTyHu HUKempoBaHHbIi xon 30 Mm | s I @ | I [ [:j T
" <=l ed &——4D | Le | s
S 1 & o Q} T 1 T t 2
| 161 \‘ L
175 | )
el [ ] =
30 32
CODE ART. Cosa CODE ART. L
Rod stroke Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11901905 001 707 15 6 2,1 11902505 001 712-130 130 10 2,00
Catenaccio per porte bindate doppia Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D Eatsgiomo punta tonda ©10 11902510 001 712-300 300 10 3,90
mandata leva ottone nichelato corsa 16 mm oundbolt 11902515 001 712-500 500 10 6.00
Flush mounted bolt for armoured doors with 2 lockings Verrou avec pointe ronde :
and nickel-plate brass lever stroke 15 mm 5 ol Stangenriegel mit runder Spitze Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
Verrou a bascule pour portes blindees avec 2 sorties et = ” Pasador punta redonda @ 10 <)
levier en laiton nickelé course 15 mm Len ¢ kpyrsiM Hakoreskykom @ 10 I -
Kantenriegel fir gepanzerte Ture mit Doppel-Bewegung ﬁ —3 ﬁ a ? .
und Hebel aus nickelplattiertem Messing 15 mm Hub s s | | a$l {:] N
Pasador doble para puertas blindadas manilia de laton 190
niquelado carrera 15 mm
Lens gns1 6poHvpoBaHHbIX ABEPEeV ABOVIHas pbidar 13 @55 o
1aTyHN HUKEIMPOBaHHBIA Xo4 15 MM 4’]“* @ | | % [:] J—
|
S Jr@ Co———=—"1) & ‘ N \ 65 \ \ 65 \ o
f =
‘ 228 ‘ L
250
| | el [ ] &
30 32
CODE ART. Corsa CODE ART. L
Rod stroke Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11901705 001 708 21 6 2,9 11903005 001 714-330 330 5 3,70
Catenaccio per porte bindate doppia Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D Catenaccio punta quadrata | 14 11903010 001 714-660 660 5 6,50

mandata leva ottone nichelato corsa 21 mm
Flush mounted bolt for armoured doors with 2 lockings and
nickel-plate brass lever stroke 21 mm

Verrou a bascule pour portes blindées avec 2 sorties et
levier en laiton nickelé course 21 mm

Kantenriegel fur gepanzerte Tire mit Doppel-Bewegung
und Hebel aus nickelplattiertem Messing 21 mm Hub
Pasador doble para puertas blindadas manilla de laton
niquelado carrera 21 mm

Llens 51 6poHVpoBaHHbIX ABEPEVi ABOVIHAS pbivar U3
J1aTyHN HUKE/IMPOBaHHbI Xo4 21 MM

ad
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Square bolt

Verrou avec pointe carrée

Stangenriegel mit viereckiger Spitze
Pasador punta cuadrada 14

Lerb ¢ KBaApaTHLIM HAKOHEYHKOM 14

™,

e

Finishing: Zincato / Galvanized

37

Categoria commerciale: 1D
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Chiusure

(|
COMUNELLD'
Closures GATE DIVISION

CODE ART. L CODE ART. G L Box info
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11903505 001 716-330 330 5 3,70 11904005 001 720-350 230 350 10 3,20
gatdeQ?CCIO punta tonda @14 11903510 001 716-660 660 5 6,50 gatsﬂacgg a |th/8 punta arrotondata 11904010 001 720-450 330 450 10 3,70
it -pointe it it
Vgggu axjac pointe ronde Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D \/s;;gu g) ZC/,; aVSC ;Vzvéfntzvaer;onc/ie 11904015 001 720-600 470 600 10 440
Stangenriegel mit runder Spitze Stangenriegel mit abgerundetem Hebelspitze 11904020 001 720-800 670 800 10 5,40
Pasador punta redonda @ 14 Pasador de manilla punta reclondeada . ) i . .
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
Llenb ¢ KpyrbiM HakoHeYHKom & 14 Lerib ¢ pbl4arom ¢ Kpyr/ibiM HaKOHEYHNKOM
~
m
— L o o
) - 0 L = =
16 105
T T
L
G
o
e i
94 49 ‘20‘ 42
n 0 0 T T
7 5 CODE ART. L o I
Pes per pack Kg
11904505 001 725-450 450 10 7,80
Catenaccio a leva pesante 11904510 001 725-600 600 10 9,70
Heavy bot with lever 11904515 001 725-800 800 10 12,20
Verrou lourd a levier
Stangenriegel mit groBem Hebel Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
Pasador de manilla pesado Mounting instructions art. 720
TspKes1ast Lerb C Pbidarom @ N 70 o
I
N SN — . ) ) —
o
L | F | | —
— ¢ —
138 39 e
o) )
30 12
wn
28 Il Il i 3

/ 0
~
' CODE ART. R s
| Pes per pack Kg o g
11912001 730i 4 1,60

Catenaccio autobloccante da awvitare
punta tonda @12 Corsa 30mm

Self-locking bolt to be screwed with rod @ 12 Stroke 30mm
Veerrou autobloquant a visser avec pointe ronde @ 12 Course 30mm

N
1
—
| %
Selbstsperrender Stangenriegel zum Anschrauben mit Stange @ e \ % @

Finishing: Inox / Stainless stee! Categoria commerciale: 2D

L

12 Hub 30mm

Pasaclor autoblocante para atomillar punta reclonda @12 Carrera 30 mm
HaBuH4vBaroLLasicsi camobI0KVPYIOLLAsICS LerTb C KDY /TbIM
HakoHe4HVKoM @12 xon 30 mm
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Chiusure COMUNELLO“
Closures GATE DIVISION

- Box info
78 5 CoDE AR, c L / 4@ CoDE ART. C L - il
Pos per pack Kg
. . 11905005 001 735-150 150 200 10 2,00 ‘ 11905505 001 740-150 180 190 10 180
Catenaccio medio a saldare Catenaccio leggero A 14mm 11905510 001 740-200 200 240 10 2,20
Meclm bolt to be welted 11905010001 735200 20 20 1 20 Hignt bo 11905515 001 740-250 250 290 10 2,80
Verrou moyen a souder ‘ , 11905015 001 735-250 250 300 10 3,20 verrou leger , : !
g;asr;%inrr;igz ;j(;n AnschweiBen medium 11905020 001 735-300 300 350 0 3.90 Kleiner Stgssnege/ 11905520 001 740-300 300 340 10 3,30
para soloar Pasador ligero 14 mm 11905525 001 740-400 400 440 10 4,40
CpepHsis rpviBapyiBaemasl Lerb 11905025 001 735-400 400 450 10 5,20 Jlerkasi uers 14 mMm !
11905030 001 735-500 00 550 10 6.40 11905530 001 740-500 500 540 10 5,40
11905035 001 735-600 600 650 10 710 11905535 001 740-600 600 640 10 6,60
11905040 001 735-800 500 850 0 10,20 11905540 001 740-800 800 840 10 8,50
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D Finishing: Zncto / Gaanized Categoria commerciale: 1D
L
L
C |
C | j

:

= L]
o
2 20
CODE ART. c L CODE ART. c L
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11905205 001 737-150 150 190 10 2,30 11906005 001 745-200 200 250 6 3,50
Catenaccio a saldare asta 11905210 001 737-200 200 255 10 3,00 Catenaccio pesante & 25mm 11906010 001 745-250 250 300 6 4,50
tonda @12mm 11905215 001 737-250 250 305 10 3,80 f—\//eavy t/)O/td 11906015 001 745-300 300 350 6 5,20
Bolt to be welded round bar dia. 12mm errou lourt
e e o 11905220 001 737-300 300 355 10 450 Grcser Stossriogel 11906020 001 745-400 400 450 6 6,80
Stossriegel mit abgerundeter Stange 11905225 001 737-400 400 455 10 6,00 Pasador pesado 25 mm 11906025 001 745-500 500 550 6 8,50
zum AnschweiBen 11905230 001 737-500 500 565 10 6,50 Toowarast et 25 11906030 001 745-600 600 650 6 10,20
Pasador para soldar varilla redonda @ 12 mm
[MoviBapuBaemast Lers kpyrbiii cTepxeHs @ 12 uv 11905235 001 737-600 600 655 10 9,10 11906035 001 745-800 800 850 6 13,30
11905240 001 737-800 800 855 10 12,20 Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D L
L
c N 25
c | |
|
* 0w
T ; ~
T
e = S * :
T 10 5
9]
5 L 5
Q © ~
Al o )
© 5
= %]
2
© 30 5
I
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Chiusure

(|
COMUNELLD'
Closures GATE DIVISION

CODE ART. c | L CODE ART, B c [ L M
Pes per pack Kg Pes per pack Kg
11906505 001 750-150 115 81 163 10 2,70 11907505 001 760-180 53,5 137 50,5 155 35 10 4,20
Catenaccio porta lucchetto medio 11906510 001  750-200 165 131 213 10 3,30 Catenaccio porta lucchetto asta 11907510001  760-215 62 159 59 1945 40 10 4,90
= 16mm Finishing: Zincao / Gahanized Categoria commercile: 1D tonda @14 11907515001 760270 87 183 735 246 70 10 6,10
Medium padlock-bolt Padlock-bolt with round rod d. 14 mm I - - -
Verrou porte-cadenas moyen 3 Verrou porte-cadenas tringle ronde dia. 14mm Finishing: Zincato / Galvanzed Categoria commerciale: 1D
Hangschlossriegel medium Hangschlossriegel mit abgerundeter Stange d. 14 mm
Pasador portacandado mediano 16 mm | Pasador portacandado varilla redonda @ 14
Lenb ans samka cpenHss 16 mvm ﬁi . W = Llerib An1s1 3amKa Kpyr/ibivi CTepxKeHs & 14
e
L
ol o
<| ©
ﬁ—' *‘;’T 6
9] B — - — - : - S
2 mﬁ e E=b e o = S
e el *
12 ‘ ‘ 24 L
T
N [elcdef ¢ =
CODE ART. A c | L
Pes per pack Kg
11906705 005 752-130 40 130 72,5 173 10 3,10
Catenaccio porta lucchetto asta 11906710 005 752-145 65 145 87,5 216 10 3,80
tonda @12 11906715005  752-170 90 170 112,5 263 10 4,60
Padlock-bolt with round rod
Verrou porte-cadenas tringle ronde 11906720 005 752-195 115 195 137,56 313 10 5,51
Hangschlossriegel mit abgerundeter Stange Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D
Pasador portacandado varilla redonda @ 12
Lerib fn1si 3amka Kpyribii cTepxkeHs & 12 L |
- ‘ & CODE ART. c L | Boxinfo |
Q‘ | ‘ D Pcs per pack Kg
4‘3 B 11908005 001 800-200 200 230 10 2,30
1_## Catenaccio ad awitare JZ 18mm 11908010 001 800-250 250 280 10 2,90
T O 5 0 0 5O/f to {39 §CfeW9d 11908015 001 800-300 300 330 10 3,60
o errou & visser
S [ @ Stossriegel zum Anschrauben 11908020 001 800-400 400 430 10 4,80
RS o 0 0 Pasador para atornillar 18 mm 11908025 001 800-500 500 530 10 6,00
. N Hasurnsaiowascs yerte 18 11908030 001 800-600 600 630 10 7,20
11908035 001 800-800 800 830 10 9,70
C
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
L ®
CODE ART, B c [ L M | ‘
Poperpeck ¥ i = —
. 11907005 001 755-200 65 135 84 215 315 4 3,40 ,Q — — {- 7(,‘ J - — ,<‘>i ﬁi I
Catenaccio porta lucchetto pesante 11907010 001  755-300 65 230 179 310 35,1 4 4,80 ‘ —
JZ 25mm 11907015 001 755-400 100 300 249 410 68,5 4 6,00 -. 10.5 21 455
Heavy padlock-bolt — - -
Vermou porte-cadenas lourd 11907020 001 755-500 100 400 349 510 68,5 4 7,50 | 6
Hangschlossriegel gross Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D c
Pasador portacandado pesado 25 mm

Llerb qn1s1 3amka Tskenasi 25 MM —T
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Chiusure

(|
COMUNELLD'
Closures GATE DIVISION

CODE ART. B c | L M Box info CODE ART. c | L Box info
Pesperpack  Kg Pes per pack Kg
11908505 005 805-80 25 55

33 7 - 10 1,20 11910005 005 825-150 150 127 190 10 2,10
Catenaccio trasversale leggero 11908510 005 805120 42 79 57 119 19 10 1,70 Catenaccio verticale medio 11910010005  825-200 200 177 240 10 2,80
Z 16mm 11908515005  805-160 60 99 7 157 37 10 2,30 z 16mm 11910015 005 825-250 250 227 290 10 3,60
Transverse light bolt Vertical bolt
Verrou transversal léger 11908520 005  805-200 80 120 97 198 57 10 2,80 Verrou vertical moyen 11910020 005 825-300 300 277 340 10 4,10
Horizontalstossriegel kiein Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D Vertikaler Stossriegel medium 11910025 005  825-400 400 185 440 10 5,60
Pasador transversal ligero 16 mm L 8 Pasador vertical mediano 16 mm 11910030 005 825-500 500 240 540 10 5,90
Jlerkasi nonepeyHasi uers 16 Mm CpenHsist BepTvKasibHasi Lers 16 My
| 11910035 005 825-600 600 293 640 10 8,20
R
11910040 005 825-800 800 263 840 10 11,10
- — -+ o] Finishing: Bronzato / Bronze plated Categori iale: 1D
Inishing: Bronzato ronze piate: ategoria commerciale:
--e—=A1) . , ?
——— L
< ]
i i
—“-— - — - — - — o1
= 7 i3
Aq) ,,,,,,,,,,,,, 1
0 39.5 T o4 6
=
4 C
CODE ART. B c I L M @
Pcs per pack Kg ]
11909005 005  810-150 255 1255 103 160 - 10 2,00 " ‘
. ) P 395
Catenaccio trasversale medio 11909010005 810200 395 160 137 200 17 10 2,60 =
Z 16mm 11909015005  810-250 60 188 166 250 37 10 3,10
Transverse medium bolt
Vermou transversal moyen 11909020 005  810-300 80,5 220 198 300 58 10 3,60
Horizontalstossriegel medium 11909025 005  810-400 120 280 258 400 98 10 4,60
Pasador transversal mediano 16 mm L i iale:
Cpenrsis noneperasi e 16 mu Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D
L
| . CODE ART.
f f Pes per pack Kg
- —-—— — o4 12002005 005 827 50 1,30
\ —f w , ,
t-—-e=A>)r—-—- 1 Incontro per catenaccio art. 825

S — - ————— [ M Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D

Strike for bolt art. 825
| 24 ‘ M ‘ Géche pour verrou art. 825

Schiiesskloben flir Stossriegel Artikel 825

Encuentro para pasador art, 825 40
Ynop ansa yenn apt. 825 75 18
& - — b\
i \ y
g — e g8 4-———] 37
[ ——
. N éP, _
CODE ART, B c [ L M i
Pcs per pack Kg 10.5 24
11909505 005 820-200 40 160 127 200 - 4 2,40 =

Catenaccio trasversale pesante 11909510 005  820-300 71 230 197 300 40 4 3,40
Z 25mm 11909515 005  820-400 100 300 267 400 70 4 4,50 2
Transverse heavy bolt 25 mm =
Verrou transversal lourd 25 mm 11909520 005  820-500 100 400 184 500 70 4 5,90 8
Horizontalstossriegel gross 25 mm Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D &)
Pasador transversal pesado 25 mm =
Tsxkenasi onepeyHasi yers 25 MM ‘ L %

‘ - ! - 10 g

e ey = L S

——{—D-——1H+-H d:
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Chiusure ou
Closures COMUNELL

CODE ART, C | L CODE ART, c | L Box info
Pes per pack kg Pes per pack kg
11910505 005  835-200 200 188 255 4 2,70 11911005001  840-200 200 177 228 10 2,90
Catenaccio verticale pesante 11910510 005  835-300 300 268 355 4 4,00 Catenaccio ad awitare zancato 11911010 001 840-300 300 277 328 10 4,40
Bolt to b d
= 25mm 11910515005  835-400 400 184 455 4 5,30 o loe sarens 11911015001  840-400 400 188 428 10 5,80
Heavy vertical bolt Verrou a visser
Verrou vertical lourd 11910520 005  835-500 500 234 555 4 6,60 Gekriipfter Stossriegel zum Anschrauben 11911020 001  840-500 500 240 528 10 7,10
Vertikaler Stossriegel gross 11910525 005  835-600 600 284 655 4 7,90 ZZZ‘:‘:;’;Z@ZS; Z’ga;gﬁgfj;ag 11911025001  840-600 600 290 628 10 8,50
?ifﬁ;ﬁ;i i’:jiigjjeffzs » 11910530005  835-800 800 384 855 4 10,50 11911035001  840-800 800 260 828 10 11,50
Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D 11911045 001 840-1000 1000 330 1028 10 14,10
Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
L
C ‘ 6_, o
‘ . ]
\ \
é 77777777777 — @ TE: wn
.l =]
Hi—-H==0—1{ [ V4~ == e -
| | i t
- ————-—- —¢ L
6.5 10 i | i
o 1 eI
[ = ol el —t—1F - =
¥ S = a8
56 ,,U_;‘ ‘
C T
CODE ART. CODE ART. c | L
Pos per pack Kg Pes per pack Kg
12002505 005 837 50 38 11911505001  840D-200 200 177 208 10 2,90
Qieog;[;%/tgr?g S%atenacmo art. 835 Finishing: Bronzato / Bronze plated Categoria commerciale: 1D g}?}oegeaiz&fd awitare 11911510 001 840D-300 300 err 328 10 4,40
Géache pour verrou art. 835 Verrou a visser 11911515 001 840D-400 400 188 428 10 580
Schliesskloben fiir Stossriegel Artikel 835 70 Stossriegel zum Anschrauben 11911520 001 840D-500 500 240 528 10 7,10
Encuentro para pasador art, 835 Pasador para atornillar 11911525 001 840D-600 600 290 628 10 8,50
Ynop ans yenwn apt. 835 16 38 16 HasuH4mBaroLLasics Lers
- ‘ 11911535001  840D-800 800 260 828 10 11,50
F ‘ 11911545001  840D-1000 1000 330 1028 10 14,10
Q T Q Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
8l4-— a8 +-——-——- g 3

16.5 26.5

395

%]
L 8
?
- ! | Q
I | O
ettt 3 e e .
=g —— ——— S e
e s 3
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Chiusure

(|
COMUNELLD'
Closures GATE DIVISION

CODE ART. CODE ART. Box info
Pes per pack Kg Pos per pack Kg
} 12003005 001 852 50 1,00 12004005 001 857 50 2,90
g:ieog;[;%ﬁg?;o%atenacmo art. 800 Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D Qﬁgg};ﬁ#gﬁ; 4%atena00|o art. 740 Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 10
Géache pour verrou art. 800 Géache pour verrou art. 740
Schliesskloben flir Stossriegel Artikel 800 Schliesskloben flir Stossriegel Artikel 740 S ——
Encuentro para pasador art, 800 19 Encuentro para pasador art. 740 3 © ~
Yrnop Ans yenv apt. 800 1.5 n Yriop ans yenv apt. 740 — == T T - - T T o
S NT———
|
;ﬁ - é = \ 4 25
- Al e et | e
3 |
15 n
CODE ART. L
Pes per pack Kg
. 11913001 001 860-240 240 4 3,90
Catenaccio pesante asta tonda Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
@16mm
Heavy bolt with round rod
Verrou lourd tringle ronde
Stossriegel mit abgerundeter Stange gross
Pasador pesado varilla redonda @ 16 mm
Tspkenasi Uenb Kpyr/bii cTepxxeHs & 16 mym
CODE ART. -,
Pes per pack Kg
12003505 001 855 50 1,50
Eigg};%gg;éatenacolo art. 735 Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D
Gache pour verrou art. 735
Schliesskloben flir Stossriegel Artikel 735
Encuentro para pasador art, 735 " ©
Ynop ansa yenwn apt. 735 S
T
=&
+-—-- - &2
CODE ART, c D E L M
_ @ Pecsperpack | Kg
; 11914001 001 862-240 150 016 60 240 85 4 3,90
0 Catenaccio pesante asta tonda 11914005001  862-560 460 016 60 560 85 4 5,20
~— © porta lucchetto 11914010 001  862-560-020 460 020 62 560 87 4 6,32
27 20 Heavy padlock-bolt with round rod R ) - o
Verrou lourd porte-cadienas tringle ronde Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1D

Hangschlossriegel mit abgerundeter Stange gross
Pasador pesado varilla redonda portacandado
Tskenasi Lenb Kpyriiblii CTepIKeHb [/151 3amKka
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Incontri per serrature

‘
Latch strike plates ggygvﬁg%o‘

CODE | ART. R Box info CODE | ART. R Box info
| | Pcs per pack Kg | | Pes per pack Kg
10702005 001 275 10701301 001 275PST

40-50 4 2,8 40-50 4 39

Baﬁente porta . incontro a montaggio Finishing: Zncao / Gavanized Categoria commerciale: 16 Bqttente porta incontro regolabile Finishing: Zincato / Gavanized Categora commercile: 16
rapido regolabile a fissare

Easy to set up adjustable batten Adjustable battent to be screwed

Battant réglable & montage rapide Battant réglable & visser 80

Einfach zum Einstellen verstellbares SchiieBblech Verstellbares SchlieBblech zum Anschrauben L

Batiente de la puerta con encuentro de montaje rapico regulable Batiente de la puerta con encuentro regulable para fijar L, e

JlBepHori CTorop ¢ ObICTPbIM MOHTAXKOM PErympyembii lpyikpenisiembivt ABEPHON CTOMOP pPerympyembii

= | E —

45

05
141

40 35 < - 45 35 ©
ok gy
2 « i T
X g 1 [+
%
CODE ART. H CODE | ART, R Box info
| |  Pes per pack Kg | | Pcs per pack Kg
10702010 001 275F-30 37 4 2,2 10701401 001 276 50-70 4 73
Eaigv?me porta incontro 10702015 001 275F-40 47 4 2,4 fBattente porta |nc§htrotregolab|le a Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1G
ISsare con ammortizzatori
Batfgnt 10702020 001 275F-50 57 4 28 Adjustable battent to be screwed with shock absorber cups 80
Sch//e/ib/ech 10702025 001 275F-60 67 4 2,9 Battant réglable a visser avec bouchons amortisseurs 80
Batiente fie la puerta con encuentro o ‘ ‘ ) . Verstellbares SchlieBblech zum Anschrauben mit
[BepHow cTorop Finishing: Zincato / Galvanized Categoria commerciale: 1G Schlussdémpfern o
Batiente de la puerta con encuentro regulable para fiar @e 0 ] O
con amortiguadores n| o
[Mpyikpennsiembiii BEPHO CTOMOP Peryspyembii ¢ 8 Al
amopTuzatopamu 0 ©
5 @0 e
J 32 J 40
5
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O ]
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Battenti per elettroserrature Battenti per elettroserrature

Strikes for electric locks Strikes for electric locks

Vc 521 0 Battente porta-incontro regolabile con piastra a 4 fori per elettroserrature V Battente porta-incontro per elettroserrature regolabile
Adjustable door strike with 4 holes plate for electric locks cszoo Adjustable door strike for electric locks

75

45 45-55

coD. ART. @ FINITURA
V(C5200.050 | 150 4 | zinc./galv.

L

Battente porta-incontro per elettroserrature
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VCSZO1 Door strike for electric locks
74 A
— | — i
O ® I
N d < FINITURA 108
V(C5210.050 150P 79.5| 154 | 80 | 132 | 58 9 2 | zinc./galv.
VC 521 1 Battente porta-incontro con piastra 4 fori per elettroserrature a fissare
Door strike with 4 holes plate for electric locks to fix Il D
— = = -
45
& FINITURA
V(5201.030 151.30 30 | 6 | zinc/galv.
H L VC5201.035 151.35 35 | 6 | zinc/galv.
45 N VC5201.040 151.40 40 6 | zinc./galv.
1y VC5201.050 | 151.50 50 | 4 | zinc/galv.
dr' - @7 VC5201.060 | 151.60 60 | 4 | zinc/galv.
RPN
Battente per serrature ad incasso
O I VC5203 Door strike for recessed safety locks
108 M I ® 14 6;3
O® I 240 104
O g !
L : — 4
68
o 17 {
¢ C 39,5
4—<72’5
®l 4
RE
d < FINITURA
VC5211.030 151.30P 30 | 78 | 154 | 60 | 132 | 38 | 9 4 | zinc./galv.
VC5211.035 151.35P 35 | 78 | 154 | 60 | 132 | 38 9 4 | zinc./galv.
VC5211.040 151.40P 40 | 78 | 154 | 60 | 132 | 38 9 2 | zinc./galv.
VC5211.050 | 151.50P 50 | 78 | 154 | 80 | 132| 58 | 9 | 2 | zinc/galv. cop. ART. B C £ FINITURA
VC5211.060 151.60P 60 | 78 | 154 | 80 | 132 | 58 9 2 | zinc./galv. VC5203.040 153.40 29 | 45 4 | zinc./galv.
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OUR TEAM OF IN-HOUSE ENGINEERS AND
APPLICATION SPECIALISTS ARE ON-HAND TO
DISCUSS, CONFIRM AND SUGGEST HARDWARE TO
FACILITATE THE BEST FUNTIONAL DESIGN OUTCOME.

NOT UNDER SPECCED.
NOT OVER SPECCED.
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